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CERTIFICATE OF KASHRUT

This is to certify that the frozen fruits and vegetables listed below produced by AGRAM S.A.
in the production plants located in Lublin, Poland and Motycz, Poland, are certified kosher

( y¢>) and pareve ())»9).

Apricot Forest mushrooms
Bay bolete Forrest berry
Beetroot Gooseberries
Blackcurrant Green beans
Blueberry Kohlrabi
Boletus Leek

Broad beans Lemon
Carrots Onion
Celery Orange
Chanterelle Parsley
Cherry Parsnips
Chives Peach

Peas

Peppers
Plum

Potato
Raspberry grits
Redcurrant
Red onion
Rhubarb
Shallot onion
Sweet cherry
Tomato
Zucchini

There is no question that the above items produced by AGRAM S.A. in a production plant
located in Lublin, Poland and in Motycz, Poland, are strictly kosher ( »>¢>) and pareve

(DY)

This certificate is valid until one year from today. ,
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Mordechai Yosef Schudrich
Chief Rabbi of Poland
Union of the Jewish Communities of Poland

00-950 Warszawa, ul. Twarda 6, tel./fax 22 624 14 84
email: warsaw.certificate@gmail.com
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CERTIFICATE OF KASHRUT

This 1s to certify that the frozen fruits and vegetables mixes listed below produced by
Agram S.A. in their production plants located in Lublin, Poland and in Motycz,
Poland, are certified kosher ( y.¢»5) and pareve ( )/>9.

Marchew z groszkiem (marchew, groszek) / Peas and carrots (carrots, peas)

Wloszezyzna (marchew, seler, por, pietruszka korzen) / Soup vegetables (carrots, celery, leek, parsley root)
Wloszcezyzna bez pora (marchew, seler, pietruszka korzen) / Soup vegetables without leek (carrots, celery, parsley root)
Warzywa na patelni¢ z czerwona fasola (marchew, pieczarki, fasola, fasola czerwona ziarmno, kukurydza, papryka,
pietruszka, seler, cebula) / Vegetables to fiy with red beans frozen (carrots, mushrooms, beans, red beans, corn, peppers,
parsley, celery, onion)

Zupa grzybowa (podgrzybki, ziemniak, marchew, seler, cebula, kalarepa, pietruszka korzen) / Mushroom soup (bay boletus,
potato, carrot, celery, onion, kohlrabi, parsley root)

Zupa fasolowa (fasola biala ziarno, ziemniak, marchew, por, pietruszka korzen, seler) / Bean soup (white bean, potato,
carrot, leek, parsley root, celery)

Leczo (pomidor, cebula, papryka) / Letcho (tomato, onion, pepper)

Mieszanka ekonomiczna (porzeczka czarna, porzeczka czerwona, §liwka, truskawka, wisnia) / Economy Mix (black
currant, redcurrant, plum, strawberry, cherry)

There is no question that the above items produced by Agram S.A. in their production
plants located in Lublin, Poland and in Motycz, Poland, are strictly kosher ( 7¢ 5 )
and pareve ( Y ND).

This certificate is valid until one vear from today.
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Mordechai Yosef Schudrich %
Chief Rabbi of Poland
Union of the Jewish Communities of Poland

00-950 Warszawa, ul. Twarda 6, tel./fax 22 624 14 84
email: warsaw.certificate@gmail.com
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CERTIFICATE OF KASHRUT

This is to certify that the frozen strawberry produced by Agram S.A. in their
production plants located in Lublin, Poland and in Motycz, Poland, is certified
kosher ( 5 ¢0 ) and pareve ( y/>9).

There is no question that the frozen strawberry produced by Agram S.A. in
their production plants located in Lublin, Poland and in Motycz, Poland, is
strictly kosher (~ ¢, ) and pareve ( .} /> .

This certificate is valid until one year from today.
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Mordechai Yosef Schudrich
Chief Rabbi of Poland
Union of the Jewish Communities of Poland

00-950 Warszawa, ul. Twarda 6, tel./fax 22 624 14 84
email: warsaw.certificate@gmail.com
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This is to state that the IQF Broccoli produced by Agram S.A in their
production plants located in Lublin, Poland and in Motycz, Poland, has no addcd
ingredients and is pure broccoli. There are no non-kosher ingredients used in

these plants. However, the broccoli still must be checked for insects as

according to Jewish law.
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Chief Rabbi of Poland
Union of the Jewish Communities of Poland

00-950 Warszawa, ul. Twarda 6, tel./ffax 22 624 14 84
email: warsaw.certificate@gmail.com
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This 1s to state that the IQF Cauliflower produced by Agram S.A. in their
production plants located in Lublin, Poland and in Motycz, Poland, has no added
ingredients and is pure cauliflower. There are no non-kosher ingredients used in
these plants. However, the cauliflower still must be checked for insects as

according to Jewish law.
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Chief Rabbi of Poland

Union of the Jewish Communities of Poland

7

735‘ 1

/
l.

/ Al "L/'

00-950 Warszawa, ul. Twarda 6, tel./ffax 22 624 14 84
email: warsaw.certificate@gmail.com
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This is to state that the IQF Brussels sprout produced by Agram S.A. in their
production plants located in Lublin, Poland and in Motycz, Poland, has no add.
ingredients and is pure Brussels sprout. There are no non-kosher ingredients
used in these plants. However, the Brussels sprout still must be checked for

insects as according to Jewish law.

e A et
Morde Yosef Schudrich

Chief Rabbi of Poland

Union of the Jewish Communities of Poland

00-950 Warszawa, ul. Twarda 6, tel./fax 22 624 14 84
email: warsaw.certificate@gmail.com
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This is to state that the IQF Blackberry produced by Agram S.A. in their
production plants located in Lublin, Poland and in Motycz, Poland, has no added
ingredients and is pure blackberry. There are no non-kosher ingredients used in
these plants. However, the blackberry still must be checked for insects as

according to Jewish law.

Mord€chai Yosef Schudrich

Chief Rabbi of Poland

Union of the Jewish Communities of Poland

00-950 Warszawa, ul. Twarda 6, tel./ffax 22 624 14 84
email: warsaw.certificate@gmail.com
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This 1s to state that the IQF Raspberry (whole) produced by Agram S.A. in
their production plants located in Lublin, Poland and in Motycz, Poland, has no
added ingredients and is pure raspberry. There are no non-kosher ingredients
used in these plants. However, the raspberry still must be checked for insects as

according to Jewish law.
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Mordechai Yosef Schudrich
Chief Rabbi of Poland

Union of the Jewish Communities of Poland

00-950 Warszawa, ul. Twarda 6, tel./fax 22 624 14 84
email: warsaw.certificate@gmail.com



